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HASZNALATI UTASITAS

A mellékelt novellak révidségiik ellenére is teljes értéki irdsok. Eldnyiik, hogy
az ember 1d6t sporol veliik; mert nem igényelnek hosszu hetekre-honapokra
terjedd figyelmet. Amig a lagy tojas megfd, amig a hivott szam (ha foglaltat
jelez) jelentkezik, olvassunk el egy Egyperces Novellat.

Rossz kozérzet, zaklatott idegallapot nem akadaly. Olvashatjuk 6ket tilve és
allva, szélben és esOben vagy tulzsufolt autobuszon kozlekedve. A legtobbje
jarkalas kozben is €lvezhetd!

Fontos, hogy a cimekre iigyeljiink. A szerzd rovidségre torekedett, nem adhatott
hat semmitmondo foliratokat. Miel6tt villamosra szallndnk, megnézziik, milyen
jelzesi a kocsi. E novellaknak éppily fontos tartozékuk a cime.

Ez persze nem azt jelenti, hogy elég csupan a foliratokat olvasgatni. E16bb a
cim, aztan a szoveg: ez az egyetlen helyes hasznalati mod.

Figyelem!

Aki valamit nem ért, olvassa el Gjra a kérdéses irast. Ha igy sem érti, akkor a
novellaban a hiba.

Nincsenek buta emberek, csak rossz Egypercesek!

ARROL, HOGY MI A GROTESZK

Sziveskedjek terpeszallasba allni, mélyen eldérehajolni, s ebben a pozituraban
maradva, a két laba kozt hatratekinteni: Koszonom.

Most nézziink koriil, adjunk szdmot a latottakrol.

fme, a vilag fejtetore allt. Férfilabak kalimpalnak a levegében, visszacstisznak a
nadragszarak, s a lanyok, 0, ezek a lanyok, hogy kapkodnak a szoknyajuk utan!
Ott az auto: négy kereke a levegdben, mintha egy kutya a hasat akarna
megvakargatni. Egy krizantém: keljfeljancsi, vékony szara az égbe mered,
ahogy a fején egyensulyozza magat. Egy gyorsvonat, amint flistcsovajan
tovarobog.

A Belvarosi Plébaniatemplom a két tornyan levd két kereszten levd két
villamharité hegyével érinti csak a foldet. Es amott egy tdbla a kocsma
ablakaban:
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Bent egy diillongéld vendég - fejjel alafelé - elhozza sorét a sontésbol. A
sorrend: lent a hab, rajta a sor, fent a pohar talpa. Egy cs6pp nem sok, de annyi
se csordul Ki.

T¢l van? Hat persze! Hiszen felfelé szallingdznak a hopelyhek, és az égbolt
jégtiikrén 16balozva iringalnak a korcsolyazo parok. Nem konnyti sport!
Keressiink most mar vidamabb latvanyt. Imhol egy temetés! Folhullé hépelyhek
kozt, f6lcsopogd konnyek fatyolan at végignézhetjiik, amint a sirdsok két vastag
kotélen folbocsatjak a koporsédt. A munkatarsak, ismerdsok, kozeli s tavoli
rokonok, tovabba az 6zvegy meg a harom arva gérongyot ragadnak, s elkezdik a
koporsoét hajigélni. Jusson esziinkbe az a szivettépd hang, amikor a sirgédorbe
ledobalt rogdk megdobbannak és szétomlanak. Az 6zvegy sir, jajonganak az
arvak... Milyen mas érzés folfelé hajigalni! A koporsoét eltalalni mennyivel ne-
hezebb! Eldszor is j6 gorongyokre van sziikség, mert a porhanydsabbja féluton
szétesik. Van hat kapkodas, 16tas-futas, taszigalodas a kemény rogokért. Es
hidba a j6 gorongy; a rosszul célzott rog visszahull, és ha eltalal valakit - plane,
ha egy gazdag, elokeld rokont -, kezdddik a vihoraszas, a karorom egészséges
kuncogasa. De ha minden stimmel - kemény a rog, pontos a célzés, s telibe
talalja a deszkakoporsot -, megtapsoljak a dobot, dertis 1¢lekkel térnek haza, és
sokaig emlegetik a nagy telitalalatot, a kedves halottat és ezt a mokas,
pompasan sikeriilt szertartast, melyben nyoma sem volt a képmutatasnak, a
tettetett gyasznak, a hazudott részvétnyilvanitasnak.

Kérem, sziveskedjenek kiegyenesedni. Amint latjak: a vilag talpra allt, 6nok
pedig emelt fével, keserli konnyekkel sirathatjak kedves halottaikat.

NINCS SEMMI UJSAG

Egyik délutan a budapesti koztemetd 27. parcelldjanak 14. sirhelyén nagy
robajjal felddlt a kozel harommadzsas granitobeliszk. Rogton utana kettényilt a
sir, és foltdmadt az ott nyugvo halott, név szerint Hajduska Mihdlyné sziiletett
Nobel Stefania (1827-1848).

Az obeliszkre 1d6 koptatta betiikkel ra volt vésve a férje neve is; 6 azonban,
nem tudni, miért, nem tamadt fol.



A borongo6s 1d0jaras miatt csak kevesen tartozkodtak a temetdben, de akik
meghallottak a robajlast, odagytiltek. Addigra a fiatalasszony mar leverte
magardl a gérongyoket, fésiit kért kdlcson, megfésiilkddott.

Egy gyésztatyolos nénike megkérdezte, hogy €rzi magat.

K06sz0oni, jol, mondta Hajduskané.

Nem szomjas-e, érdeklodott egy taxisofor.

Most nem vagyik inni, valaszolta a volt halott.

Amilyen pocsék ez a pesti viz, jegyezte meg a sofdr, neki se volna kedve inni.
Hogy mi baja a pesti viznek, kérdezte Hajduskané.

Klorozzak.

Klérozni klorozzak, helyeselt Apostol Barannikov bolgar viragkertész, aki a
temetokapuban viragokat arult. Ezért 6 esOvizzel kénytelen locsolni kényesebb
palantait.

Valaki azt mondta, hogy ma mar az egész vilagon klorozzak a vizet.

[tt a beszélgetés elakadt.

Hat mi gjsag még, érdeklddott a fiatalasszony.

Nincs semmi kiilonos, mondtak neki.

Megint csond lett. Ekkor eleredt az esd.

- Nem fog maga megéazni? - kérdezte a foltdmadottat Deutsch Dezsd
horgaszbot-készito kisiparos.

Nem szamit, mondta, Hajduskané. O direkt szereti az esét.

Az attol fiigg, milyen az az esd, jegyezte meg a nénike.

O errdl a langyos, nyari esérél beszél, kozolte Hajduskané.

Hogy neki viszont semmilyen eso se kell, mondta Apostol Barannikov, mert
elriasztja a latogatokat a temet6bol.

Hogy ezt 6 nagyon meg tudja érteni, helyeselt a horgaszbot-készitd kisiparos.
Most hosszabb sziinet allt be a tarsalgasban.

- Hat meséljenek mar valamit! - nézett rajuk a foltamadott.

- Mit meséljlink? - mondta az 6reg nénike. - Nincs nekiink annyi mesélnivalonk.
- Nem tortént a szabadsagharc 6ta semmi?

- Mindig torténik valami - legyintett a kisiparos. - De ahogy a német mondja:
Selten kommt etwas Besseres nach.

- Ez van! - tette hozz4 a taxisof0r, és minthogy csak fuvart szeretett volna fogni,
csalodottan visszasétalt az autojahoz.

Hallgattak. A foltdmadott lenézett a godorbe, mely f616tt nem zarult 6ssze a
fold. Vart még egy kicsit, de latva, hogy mindenki kifogyott a szobol, elkoszont
a kortlalloktol.

- A viszontlatasra - mondta, ¢és leereszkedett a godorbe.

A horgaszbot-készit6 kisiparos, hogy el ne csusszon a saros agyagon,
elézékenyen a kezét nyljtotta neki.

- Minden j6t! - sz6lt le a fiatalasszonynak.



- Mi tortént? - kérdezte toliik a bejaratnal a taxisofdr. - Csak nem maszott vissza
a sirba?
- De visszamaszott - csovalta a fejét a nénike. -

MEGOREGSZUNK

Kérdeztem, nincs-e egyagyas szobajuk.

- Nekiink csak hat agyas szobaink vannak - mondta a portas -, de az egyik
szerencsére Ures.

Megigérte, hogy nem tesz be senkit a szobaba. Nem is volna kit; ez borvidék,
magyarazta, €s most nincs szezon.

Foljott velem a huzatos, penészes falu 1épcs6hazban. A szobdban hat vas agy
volt, hat mosdo, hat sz€k, hat éjjeliszekrény és egy pueér, megsargult fenyl
villanykorte.

- Nem valami szép - mondta a portas. - De mar épiil egy modern, szazagyas
szélloda.

Levetkdztem. Epp el akartam oltani a villanyt, amikor egy szemiiveges,
aktataskas férfi 1épett be. Nem nagy 6rommel méregettiik egymast.

- Nekem azt igérte a portas, hogy egyediil leszek.

- Nekem is - mondtam.

Bossziis képpel, de elézékenyen bemutatkeztunk. O a varoska folotti nagy
pincészetbe indult, el6késziteni az dszre tervezett nemzetkdzi borolimpidszt, de
itt, a szalloda elétt karambolozott a kocsija. Ot perc malva megjott a sofdrje;
kezet-arcot mosott, és zsebkése pengéjével nyomkodta a fejét. Ott, ahol
beleiitotte a szélveédo livegbe, jokora daganat nott.

Mar harman voltunk. Negyediknek egy rendor érkezett. Rank se nézett, csak
odabiccentett. Nem szoltunk semmit. Egy renddrrel senki se szeret vitatkozni.
Outana egy 6regember vanszorgott be, oly ereje vesztetten, hogy egyenesen
leroskadt az els6 szabad agyra, és zihalt. Oneki se széltunk semmit. De jra
nyilt az ajto, és egyszerre husz vagy huszonot ember todult be.

A szemiiveges borszakértd kiabalni kezdett:



- Mit keresnek itt? Ez nem tomegszallas, hanem szallodai szoba.

Kideriilt azonban, hogy e nagyszamu csoport csak toredéke egy személyvonat
utasainak. VVonatjuk nyilt palyan akadt el, s 6k a vasuti toltésen gyalogoltak
végig. Nagy résziik egy épitdipari legényszallason €jszakazik; a maradékot itt, e
szalloda szobaiban osztottak el. De mialatt ez tisztazodott, mindegyre nyilt és
csukodott az ajto. Azt se lathattam a sok ember kozt, jonnek-e, vagy mennek,
csak azt vettem észre, hogy egyre tobben vagyunk.

Az dgyakon, ahol eleinte ketten vagy harman fekiidtek, most mar kénytelenek
voltak felallni a vendégek. En pedig, aki az ablak melletti legjobb agyat
valasztottam, egészen beszorultam a sarokba.

- Engedjen kimenni - fordultam a borszakért6hoz. - Inkabb az utcan téltém az
¢jszakat.

- Nem fér a borébe? - kérdezte giinyosan. - Hat csak tessék! Probalja meg.
Igaza van. Mar mozdulni se birtunk. Raadasul csalodnom kellett ebben a
borszakértdben is, aki eleinte oly elézékenynek mutatkozott. Egy kis id6 mulva,
amikor mar teljesen egymashoz voltunk préselve, arra kértem, hogy ne oldalvast
alljon, hanem forduljunk szembe. Folajanlottam, hogy a fordulat megkonnyi-
tésére igyekszem behtizni a hasam. O azonban ezt a szivességet se volt hajlandé
megtenni, mondvan, hogy akkor 6 kapna a hataba a rendér csontos konyokét.
Ingertilten felszolitott, hogy zsebembdl tavolitsam el a kulcscsomodmat, mely
allitdlag a veséjét nyomja. Nagy liggyel-bajjal sikeriilt a zsebembe nytilnom, de
sem a kulcsokat, sem a kezemet nem tudtam tobbé kivenni.

A borszakértd, aki joval kisebb termetii volt ndlam, hegyes vallaval a
szivgddromnek szorult. igy maradtunk. Mar nem is veszekedtiink. Mar csak
egészen kicsiket tudtunk 1élegezni, mert sziinds-sziintelen uj vendégek érkeztek,
s mi minden ajtécsukoddasra 6sszebb szorultunk.

IN MEMORIAM DR. K. H. G.

- Hélderlin ist ihnen unbekannt? - kérdezte dr. K. H. G., mikézben a 16d6gnek a
godrot asta.



- Ki volt az? - kérdezte a német Or.

- Aki a Hyperion-t irta - magyarazta dr. K. H. G. Nagyon szeretett magyarazni. -
A német romantika legnagyobb alakja. Es példaul Heine?

- Kik ezek? - kérdezte az or.

- K6l1t6k - mondta dr. K. H. G. - Schiller nevét sem ismeri?

- De ismerem - mondta a német Or.

- Bs Rilkét?

- Ot is - mondta a német 6r, és paprikavords lett, és leldtte dr. K. H. G.-t.

AN S K -

A SZINESZ HALALA

Ma délutan az Ull8i ut egyik mellékutcajaban eszméletét vesztve dsszeesett
Zetelaki Zoltan, a népszerl szinmiivesz.

A jarokeldk bevittek a kozeli klinikéra, de ott hidba probaltak a tudomany
legtjabb vivmanyaival - még vastiidovel is - életre kelteni. A jeles szinész,
hosszu halaltusa utan, este fél hétkor kiszenvedett; tetemét atszallitottak a
Bonctani Intézetbe.

A Lear kiraly esti el6adasa e tragikus esemény ellenére is zavartalanul folyt le.
Zetelaki késett ugyan egy kicsit, s az els6 felvonasban feltlinden faradtnak
latszott (néhol szemlatomast a sugo segitségére szorult), de aztan egyre jobban
magara talalt, s a kiraly halalat mar olyan meggy6z06 erdvel jelenitette meg,
hogy nyiltszini tapsot kapott érte.

Utana hivtak vacsorazni, de nem ment. Azt mondta:

- Ma nehéz napom volt.




JELENSEG

Egy parafa dugd, mely semmiben sem kiilonbozott a tobbi parafa dugétdl (Hirt
G. Sandornak mondta magat, de mit jelent egy név? Egy név semmit se jelent),
beleesett a vizbe.

Egy ideig, amint az varhato volt, Gszott a viz szinén, aztan kiilonds dolog
tortént. Lassan meriilni kezdett, lesiillyedt a fenékre, és nem jott fol tobbé.
Magyarazat nincs.

A TORZSVENDEG

- Ne haragudjon a kedves vendég, hogy ma nem tudom f6lolvasni az étlapot, de
tessék korlilnézni, most van a csucsforgalom, ilyenkor azt se tudom, hol 4ll a
fejem. Viszont, ha mar véletleniil egy asztalhoz iiltek, talan a fiatalurat
megkérjiik, hogy amig kihozom neki a bécsi szeletet, olvassa f6l a nénikének az
¢étlapot, kivéve a leveseket, mert azokra nem kivancsi.

- Tess€k, kérem. Halak. Van rantott ponty. Ponty roston, burgonyasalataval.

- Az igazat megvallva, nem vagyok halparti, bar ennek a helynek az a hire, hogy
nem togazdasagi pontyot vesznek, hanem folyamit. Kiilonben is, mindenki
dicséri az itteni konyhat, én csak azt nem birom benniik, hogy kézzel irjak az
étlapot.

- Akkor ne is folytassam a halakat?

- Félreértett. Nekem nem a halak ellen van kifogdsom, hanem a kézzel irott
¢tlap ellen, mert azt nehezemre esik elolvasni, plane itt, ahol rdadasul valami
rosszfajta indigot hasznalnak, amit6l még el is van kenddve az iras.

- Van kétféle halaszlé. Szalka nélkiili és nem szalka nélkiili. Megrendeljem
valamelyiket?

- Mi jut eszébe? Es miért kiabal? Mert a kiabalast, azt nagyon nem szeretem.

- Azt hittem, a hallasa sincs rendben a néninek. Akkor mondom a husféléket.
Borsos tokany. Krokett, idei zoldborsofdzelékkel.

- Nincs a fiillemmel semmi baj, még latni is elég jol latok, csak a kézzel irott
étlappal nem boldogulok. Viszont az én nyugdijambol nem telik elegans
ruhdkra, marpedig a jobbfajta vendéglokbdl, ahol géppel irjak az étlapot,
kinézik az ilyen kopott ruhas vendégeket.

- Marhaszelet vadmartassal. Mondjam talan az 4rakat is? Tizenkettd hisz.



- Nem érdekelnek az arak, pedig a nyugdijam felét kénytelen voltam 6t honapra
elzalogositani, amikor egyszer ugy nekirdntottam a térdemnek az asztalfiokot,
hogy harom porcog6 gyulladasba jott. Az a nd kiilonben, akitdl az eldleget
kaptam, most perel.

- Még egy csomo husétel van hatra, de igy sose jutunk a végire.

- Nézze csak meg, van-e szlizérméjiik, mert az hetek 6ta nem szerepel az
¢tlapon, de nemcsak itt, hanem az egész keriiletben.

- Hat most van. Sziizérmék tort burgonyaval. Megrendelhetem?

- Dehogy rendelheti! Egyébként nem szeretném, ha félremagyarazna, amit az
elébb a jobbfajta vendéglokrsl mondtam. En azokba egy csdppet sem
kivankozom, mert ezekben a szerény kifézésekben sokkal nagyobb fantazidval
foznek. Itt példaul még gombas bélszin i1s szokott lenni.

- Most is van. Azt hozassak?

- Jaj, dehogy. Szerencsére kifogtam egy jo ligyvédi munkakozosséget, ahol
megmagyardztak, hogy se nyugdijat, se kegydijat porrel lefoglalni nem lehet.
- Hat most olvassak, vagy ne olvassak? Savanyu tiid6 gombdccal. Veseveld.
Paraj tiikkortojassal.

- En csak azt szeretném tudni, hogy a paraj tilkortojassal miért szerepel
mindentitt a husételek kozott. De latom, mar tiirelmetlen. Még a tésztakat
olvassa fel, a sajtok nem ¢érdekelnek.

- Almaés lepény. Méglyarakas. Tiroli rétes is volt, de elfogyott.

- K6sz6nom a faradozasat. Manapsag szidni szokés a fiatalokat, hogy
kozonyosek és érzéketlenek, de én ebbdl csak annyit vettem észre, hogy majd
mindnyéjan tiirelmetlenek. Maga is, fiatalember, nagyon élvezetesen olvasott,
de azért érezni lehetett, hogy maga is siet... Még egyszer koszondom. A
viszontlatasra.

<N
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- El tetszik menni?... Nézze csak, kisasszony, elment a nénike, pedig az egész
étlapot fololvastam neki.

- A sajtokat is?

- A sajtokat nem.

- Szoktam is sz6lni, hogy nemcsak a leveseket, hanem a sajtokat se kell neki
fololvasni, de 6 mindig csucsforgalomban jon be, amikor azt se tudom, hol 4ll a
fejem... Tessék a bécsi szelet.



INFORMACIO

Tizennégy éve iil a kapubejaratban, egy kis toloablak eldtt. Minddssze kétfélét
kérdeznek tdle.

- Merre vannak a Montex irodai?

Erre igy vélaszol:

- Az els6 emeleten, balra.

A masodik kérdés igy szol:

- Hol talalhaté a Ruggyanta Hulladék Feldolgozo?

Amire 0 igy felel:

- Masodik emelet, jobbra a masodik ajto.

Tizennégy év 6ta még sohasem tévedett, mindenki megkapta a kelld
utbaigazitast. Egyszer tortént csak, hogy ablakdhoz odaallt egy holgy, €s foltette
a szokasos kérdesek egyiket:

- Kérem szépen, merre van a Montex?

Erre 6 kivételesen elnézett a messzesegbe, aztan igy szolt:

- Mindny4jan a semmibdl joviink, €s visszamegylink a nagy biidos semmibe.
A holgy panaszt tett. A panaszt kivizsgaltak, megvitattak, aztan elejtették.

Tényleg, nem olyan nagy eset.

J
/N

ROSSZ ALOM

A lako - Kirch Kalman hegesztd - €jjel haromkor ért haza. Kifizette a taxit,
becsongetett. A hdzmester nem jott. Folmarkolt egy csomd havat, és
homlokéhoz nyomta. Be volt csipve. Hiitézkodott. Ujra csongetett.

A hazmesterben benne maradt a soron kdvetkezd horkoléds. Szajaba, mint egy
keserll iz, foltodult a dith. Gytilolte az embereket. Gytilolte a lakokat, kivaltképp
a késon jaro hegesztdt; imaiban gyakran kivanta fejére a rosszat. Sokat
imadkozott, mert egy olyan szekta tagja volt, mely nem fogadott el mast, mint
az evangéliumot, és a szombatot iilte meg a vasarnap helyett.

Kirch nem ismerte a hdzmesterben dulo szenvedélyeket. Az Erzsébet-hidon
dolgozott mint délutdnos. Utana beiilt egy kis blidos zenés helyre, és megivott
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harom dupla szatmari szilvat. Hairom dupla szatmari szilva utdn az ember mar
mindenkit szeret. igy koszont:

- J6 estét, aranyos Horndk ur.

- D6golj meg, biidos, labszagu diszno - valaszolta a hdzmester nem tul
hangosan, ugyhogy elment kdszonés helyett.

Ha ¢jfél elott csongették fel, még csak elaludt valahogy. Szerencsére itt, az 4j
lakotelep legujabb hazaiban, csupa koran kel6 lakott, munkés- és
tisztviseldcsaladok. Csak ez a disznd verte 6t fel minden hajnalban részegen.
Ilyenkor mar csak elkabulni tudott, elaludni nem. Halkan parndjaba diinnyogte,
mint egy altatodalt: ,,D6golj meg, taknyos, szoke disznd, dogolj meg.”

Kirch lekiildte a liftet, bement a lakasaba, és pizsamara vetkdzott. Allandban
mamoros volt egy kicsit. Négy-négy hegesztd bontotta a hidat, harom
miszakban. Aki lentrdl nézte Oket, fraszt kapott, ezért aztan a legtobbet fizették
nekik, amennyit csak a bérskala engedett. De 8k odafont, az ¢jszaka szivében,
nem érzékelték a veszElyt. Nem is volt alattuk mélység, csak folottiik volt
magassag. A kék fénnyel besugaroztak egész Budapestet; ha akarjak, hozza-
hegesztik a f61dhoz az eget... A nék mindjart libaborosek lettek, ha megtudtak,
hol dolgozik: ez is tetszett Kirchnek. Kiilonben is csak azt csinalta, ami jolesett
neki, és minden, ami jélesett, megmamorositotta egy kicsit.

Kinyitotta az erkelyajtot. Kilépett az erkélyre. Nagyot 1élegzett. Nagyot
nyujtozott. A levegdnek ho- és malterszaga volt, s a honak meg a malternak
meg egy kis kiilon szatmari szilva szaga is. A szagkeveréek olyan jol esett
Kirchnek, hogy egy 1épést eldrelépett.

A semmiben allt. Az erkélykorlatok még nem késziiltek el. A kapualjban 16gott
ugyan egy cédula: ,,Az erkélyre kilépni szigortian tilos” - és Kirch mindennap
elolvasta ezt a cédulat, mégsem tudta, mi van odairva, mert 6sztondsen irtdzott
minden tilalomtol. Csak azt vette tudomdsul, ami jélesett. Minthogy a téli szelld
frissessége jolesett, meg egy 1épést tett elore. Aztan még egyet. Aztan lezuhant.
Két emelet, plusz a magasfoldszint. Kirch sokaig €s jolesden zuhant. A szEl ugy
atfijt pizsamajan, hogy szinte meztelennek érezte magat. Csinalt egy szaltot,
aztan belezuhant egy hokupacba. A ho magasra felkliszott pizsamdja szaréaba.
Kirch csiklandods volt. Felnevetett. Aztan kievickélt a buckabél, leverte
labszararol a havat, €és Gjfent becsongetett.

Hornak ur felrezzent, de még sokaig fekiidt hasmant, a sététbe meredve. Diihe
rogton fellangolt, abban a hiszemben, hogy hatha a hegesztd csonget, de
mindjart ki is aludt, mert eszébe jutott, hogy az a részeg disznd mar hazajott.
Kimaszott vackabol. Haldingre nadragot huzott, ra a télikabatot, arra a salt.
Kicsoszogott. Mikor a kapuhoz ért, szeme kidudorodott, hideg 4llt a hataba,
ereiben megaludt a vér.

- J6 estét, aranyos Horndk ar - kdszont a hegeszto.

Beszallt a liftbe. A lift bugésatol nem hallotta, hogy Horndk r eszelésen
orditozik az utcan, letépi magardl a salt, a kabatot, a nadragot és vegiil a
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haloinget. A mentdk pokrdcba csavarva vitték be az ideg- €s elmeklinikara, ahol
mély dlomba meriilt, mikozben erésen dobaldzott, és csikorgatta a fogat.
Amikor e sorokat irjuk, még nincs eszméletén.

AZ U] LAKO

- Te ilyen ember vagy? Kezdem megbanni, hogy hozzad kotottem az életemet!
Szomszédaim - valami Romanék vagy Réveészek - meég csak egy hete koltoztek be.
Szerencseére se gyerekiik nincs, se porszivojuk, se padlokefeldjiik. Még
névtablajuk se. Csak televiziojuk.

- Te beszélsz? Azt mondjak, német tisztekkel jartal vacsorazni.

Este hat ora tajban érkeznek haza; ma is, mihelyt megjottek, bekapcsoltik a
televiziot. Az én teakonyhdm €s az ¢ szobajuk fala k6zos. Lassu langon
felteszem melegedni a krumpliptiret.

- R6lam mindenki tudja, hogy a nyilas hazparancsnok harom kereszttel
megkrétazta az eldszobaajtomat...

Lassan keverem a krumplipiirét.

A takariton0 (Berta néni) hetente kétszer jon, €s akkor két napra elére megfoz.
Miel6tt elmenne, mindent a szamba rag, mint egy kisgyereknek. Itt a hideg hus,
azzal az ir6 urnak semmit se kell csindlni. Itt a savanyusag, azzal se. Csak ezt a
krumplipiirét kell megmelegiteni... Tessék utdnam mondani, mert az iré ur
mindent elfelejt. Ne féljen, Berta néni, nem fogom elfelejteni. De csak lassu
langon. Csak lasst langon, Berta néni. Es tetszik majd keverni? Majd keverem.
Mivel tetszik keverni? Kanallal. Fakanallal? Fakanallal. Es lasst langon, ir6 r.
Lasst langon, Berta néni. K6szondm szépen. Isten vele.

- Hasz éve hazudsz a vilag szemébe!

- Vigyazz! Ha tulfeszited a hurt, megkeseriilod!

Lehet, hogy nézni j6 egy ilyen antifasiszta szerelmi dramat, de itt, a
teakonyhaban gy hangzik, mint valami veszekedés. Sajnos, a krumplipiirét
nem lehet itt hagyni. Minél melegebb lesz, annal sliribben p6fog.

- Nekem te hidba jatszod a martirt! A sajat keresztlanyat ki jelentette {617

- No, mondd csak! Halljuk! Erre kivancsi vagyok!

Mindjart kész leszek. Most mar nemcsak p6fog. Most mar 16.

- Ha tudni akarod, nekem bizonyitékaim vannak!

- Ezt mindenki mondhatja.
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- Hat akkor tessék, ide nézz...

Odaat valami nyikorog, talan egy fiokot huznak ki... Aztan labdobogas
hallatszik at, dulakodas, horgés. Egy néi hang - nyilvan a németek szeretdje -
felsikolt.

- Segitség! Megol!

Egy 16vés. Egy elzuhand test puffanasa. Még egy 16vés, aztan végre csond. Es
meleg a krumpliptirém.

Szomszédaimnak még a névtablajuk se volt kitéve. Masnap, harmadnap
mindenki, aki 6ket kereste, tévedésbdl énhozzam csongetett be. A renddrség, a
tisztiorvos, ujsagirok és fotografusok... Nem is volt nekik televizidjuk. A férfi -
akit se Romannak, se Révésznek, hanem Rénainak hivtak - enyhitd
korilmények figyelembevételével nyolcévi bortont kapott.

Most csond van a szomszéd lakéasban.

=

HAREM

V. P.-nek nyolc felesége volt.

Mindig mas keriiletben kototte hazassagait, sose csapott latvanyos eskiivot, igy
aztan senkinek se szart szemet, hogy szerény, kertvarosi csaladi hdzadban
haremet tart.

A dolog véletleniil dertilt ki, mert az egyik V. P.-né 6sszekarmolta a sarki
rendor arcat, aki a helyes kozlekedésre akarta figyelmeztetni.

A V. P.-né névre kikiildott idézésre heten jelentek meg a renddrbiro eldtt,
meégpedig V.P.-né sziiletett Maurer Jolan, V. P.-né Titeli Franciska, Szabo
Eleonora, Unyi Mariska, Pipsé Olga Karolina és Ehrlich Julia haztartasbeliek,
valamint Soborkuti Géza autobuszkalauz.

A rendOr a szembesitéskor Maurer Jolanban ismerte fol a karmolot. Tettéért
pénzbirsagra itélték, amiben meg is nyugodott.

A biro folallt, aztan végignézett a sok asszonyon, €s Ujra helyet foglalt.

- Ha meg nem béantom - kérdezte V. P.-t6l -, ezek mind az 6n feleségei? V. P.
egy karikas ostorral allt az asszonyok el6tt, s olykor odadurrantott nekik egyet,
ha sugdoldztak vagy osszevihogtak, vagy mas modon csorbitottak a birdsag
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tekintélyét. A kérdésre megfordult €s megszamolta dket.
- Melinda hianyzik - k6zolte a biroval. - De ha sziikséges, igazolni tudom, hogy
sziilési szabadsagon van.
- Folosleges - mondta a biré. - En csak mint maganember érdeklédom, mert
kivancsi vagyok, milyen lehet a tobbnejiiség.
V. P. gondolkodott egy kicsit, aztdn azt mondta, hogy ennek is vannak jo és
rossz oldalai.
- Es mit csinal ez a sok asszony egész nap? - faggatta tovabb a rend6rbiré.

- Amit mar a ndk csinélni szoktak - valaszolta a poligam férfiu. Tisztalkodnak,
piperészkednek, pletykdlkodnak, dsszevesznek és kibékiilnek.
- Es ezért érdemes ennyi feleséget tartani? - kérdezte a biro.
- Van azért néhany jo oldala is a dolognak! - mondta V. P. Végignézett a
feleségein, €s elkezdte eldsorolni, melyikiik mit tud nytjtani. Lorika
balalajkazik, Olga Karolina kardtancot tud jarni. Franci a tenger hullamainak
csobogdsat utanozza, csak egy fiiszalat vesz a szdjaba. Mindegyikiik tud
valamit, amiben 0 kedvét leli. Melindanak (aki most sziilési szabadsagon van)
oly erds malnaszaga van, hogy bejarja az egész lakast. Mily 1idit6 a zimankds
téli délutanokon!
- Ez nem hangzik rosszul - ismerte el a bird. - Es mik a tobbnejliség hatranyai?
- Ez a sok éhes sz4j, a tomérdekek bugyi, cipd, ruha - mondta V. P. — Es persze,
nem konnyti koztiik fegyelmet tartani! Hatranézett, mert szavait halk, de nem
kellemetlen vizcsobogas zavarta meg. Mérgesen durrantott egyet ostoraval,
aztan kihuzott egy fliszalat valamelyik felesége a ajkai koziil.
- On azonban - fordult a bird a hattérben htizodott Soborkuti Gézahoz -, ha jol
latom, nem no, hanem férfi.
Az autdbuszkalauz fiilig elvorosodott. Zavaraban eldvett egy csomag
vonaljegyet, és tépdesni kezdte, mint a virdgszirmokat.
- Eléttem batran beszélhet! - biztatta a bird. - En csak kozlekedési kihdgasokban
vagyok illetékes.
- Se férfi, se nd, - mosolygott szégyenldsen az autdbuszkalauz. - En eunuch
vagyok.
- Es 6 az egyetlen, aki hazaadja a fizetését! - kialtott f61 V. P. — Nem tudom,
hogy boldogulnank nélkiile.
- Azért ezt nem €rtem - mondta a bird. - Ha sziikséget szenved miattuk, akkor
minek maganak ennyi feleség?
- Mi ezen a furcsa? - csodalkozott V.P. - En pont annyit ko1tok a nékre, mint
mas.
- De egyszerre! - mondta a bird. - Ami mégiscsak joval nagyobb megterhelés.
- Mit csinaljak? - mondta V. P. és mélazva nézett el a messzeségbe, hét felesége
feje folott. - Szeretem a tancot, a hiros hangszereket, a tengerviz iitemes
csobbandsat. Azt szeretem, ha pezseg koriilottem az élet, ha valtoznak az arcok,
ha minden perc mas, mint amilyen az el6z0 volt. Nekem az egyformasag
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rosszabb mint a halal.

- Milyen szépen mondta! - szolt elgondolkozva a bird. - Maga tulajdonképpen
koltonek sziiletett.

- Taldn igen - mondta V. P.; és megdurrantva karikds ostorat, leterelte
nagyszamu feleségeit a 1€pcson, és feliilt veliik egy csuklos autobuszra.

EGY EROTIKUS ESEMENY

Zsolozsmainak nagy napja volt.

Kritikat irt egy sikeres dramarol, melyet mindenki dicsért. O azonban
kimutatta, hogy a mi tele van parazna hatso gondolatokkal, parbeszédei
val6jaban erotikus kisiilések, s ebben a panszexualis légkérben még az
0sszecsap0do fliggony két fele is mintha nemi életet élne egymassal.

Maga Zsolozsmai puritan életet élt. Példaul, még alig latta sajat testét.
Flrodni is hosszua fehér haloingben flirdott; az ing megfelel6 helyén hasiték
volt, és ugyanott volt folhasitva felesége inge is. Ennek kdszonhették, hogy
harom gyerekiiket ugyszolvan mocsok nélkiil hoztak a vilagra.

E kritikaval Zsolozsmai palyaja csucsara lépett. Follelkesedve, csaknem
lebegve sétalt a Rakdczi uton. Azt se banta, hogy az utca tele van pornograf
jelzésekkel. Rend6rokkel, akik a két karjukat kitarjak. Hirdet6oszlopokkal -
pfuj! S aki latott kutyakat tizekedni, mit gondolhat ezekrdl a csuklds
buszokrél? Es ezt 6 mind sz6 nélkiil lenyelte volna; de odabb, egy aruhaz
kirakata el6tt, folhaborodva megallt.

Fiatal lany allt az tivegen tul, kétrészes bikini uszéruhaban, s egy nagy,
piros labdat emelt a feje f61é. A lany viaszbdl volt ugyan, de Zsolozsmai
mégis egy libabor lett.

Megallapitotta, hogy a lany meztelensége undort keltd. Megallapitotta, hogy
bujasagat - rejtélyes okokbdl - még fokozza, hogy a labdat a feje fo6lé emeli. S
megallapitotta, hogy (barmily hihetetlen) a lany odakacsint neki.
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Zsolozsmai, ahelyett hogy gyorsan odébballt volna, félszegen kalapot emelt.
Zavaraban elfelejtette, hogy egyszer mar kdszont, és masodszor is
megemelte a kalapjat. Erre a lany érzéki hangon folnevetett, lerazta
magarol az arcédulakat, kitort a kirakatbdl, és ravetette magat
Zsolozsmaira.

A kritikus futasnak eredt, de nem tudta lerazni iild6z6jét. Egy csomo
jarokel6 utanuk vetette magat, s az Astoria Szallo el6tt tomegverekedés tort
ki. A sarki rikkancs, abban a tévhitben, hogy politikai fordulat tortént,
hirtelen haboru el6tti Gjsagcimeket kezdett kiabalni, mint Nemzeti Ujsag és
Virradat. Ett6] még ndtt a fejetlenség, de a bikinis lany tovabb tldozte
aldozatat, egészen az egyetemig, be a kapun, fol a 1épcson, be a tanterembe,
ahol leteperte sajat katedrajara, és igy szolt hozza:

- Cs6kolom az édes pici nézikadat!

Megcsokolta Zsolozsmait - egy Kossuth-dijas kritikust! - az orra hegyén,
aztan visszament a kirakatba.

HIREK ES ALHIREK

Szenvedélyes hirlapolvasé vagyok. Reggelente 6rommel veszem kézbe a friss
ujsagot, és atolvasom elejétdl végig.

Minek sz6l ez az érdekl6dés? Mindannak, ami tegnap oOta tortént, az 6t vilagrész
eseményeinek. Minthogy ezt a kivansagot szazmilliok osztjak, kialakult egy
mindent behal6z6 hirszolgalati szervezet.

Kabelek, riporterek, képtavirok, telsztarok, szerkesztoségek, nyomdak ontjak az
érdekesnél érdekesebb hireket. Mindez oOriasi 0sszegeket emészt f6l. A minap
rajottem, hogy erre semmi sziikség.

Hogyan sziiletett meg bennem ez a felismerés?

Egy honapot toltdttem kiilfoldon. Hamarosan hianyozni kezdett a reggeli
ujsagolvasas. A masodik hét végén kezembe akadt egy régi pesti Gjsadg, melybe
a villanyplatnit csomagoltuk. Kicsomagoltam, elolvastam. Olvasas kdzben azon
kaptam magam, hogy a régi hirek ugyanolyan érdekesek, mint a frissek.
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Ez a tapasztalat elgondolkoztatott. Ha a régi hiranyag semmivel sem
unalmasabb, mint az 0j, akkor talan az sem fontos, hogy amit elolvasok,
megtortént-e, vagy sem. Lehetséges, hogy kivancsisagom beéri alhirekkel is.
Probat tettem. A proba sikeriilt. Az aldbbiakban ismertetek néhany érdekes hirt,
amelyet néhany ora leforgésa alatt, minden kiilonos faradsag nélkiil, az ujjambol
szoptam. Remélem, hogy ezek a meg nem tortént események olvasdim
kivancsisagat is kielégitik. Ez igen nagy jelentdségli esemény lenne.

AZ OT VILAGRESZ ESEMENYEI

BICIKLIZNI TANUL A PAPA

A katolikus egyhaz feje, orvosi tanacsra, minden reggel korbekerékparozza a
Szent Péter-székesegyhaz el6tti hatalmas térséget. Utjara, orvosan kiviil, csak
hat svajci testor kiséri el, akik erre az alkalomra a nehézkes sisak helyett fehér
bukoésisakot viselnek. Rdma népe €s a szamos utas és zarandok térden allva nézi
veégig a szentatya reggeli testgyakorlasat.

HALALT OKOZO ROSEJBNI

Ozv. Kovacs Lérincné dbudai nyugdijas az este rosejbnit siitdtt vacsorara.
Alighogy az els6t megette, gyomrahoz kapott és meghalt. A boncolasnal a
rosejbnin kiviil egy csokor hoviragot, egy OTP-kolcsonnel vasarolt KIJEV
fényképezdgépet €s a Rozsdatemeto c. regényt talaltdk meg az idds asszony
gyomraban. Az orvosok véleménye szerint ezek az oda nem valo targyak is
szerepet jatszhattak Kovacsné szerencsétlen halaldban.

MAGYAR A VILAGURBEN

Meg nem erdsitett hirek szerint Conrad szdzados, a Gemini V. amerikai {irhajé
masodpilotdja magyar szarmazasi. Apja, akit Konradnak hivtak,
Szabadbattyanbol vandorolt ki ,,a harommilli6 koldus” Magyarorszagarol.
Conrad szazados a 1égier6knél szolgalt, ma is jol besz¢l magyarul, s hosszu
{irutazasa soran a ,, Mon amur, mon amur, szivemben te vagy az ur” kezdetli régi
magyar slagert dudolta, melyet még ¢desapjatol tanult.

MEGETTE A SAJAT LABAT
Mendelényi Géza, a Tej és Tejtermék Folvasarlo Kozpont eldéadoja, kispesti
haza kertjében csontig leette a hust sajat bal 1abarol. Tettének oka: hivatali

bosszusagok.

i
N
>
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UJFAJTA DINNYEBETEGSEG

Reme Bélané, a kiskorpasi Szabadsag Termeldszovetkezet tagja, mara virradd
¢jjel halk jajgatasra ébredt. A lelkiismeretes novényapolo, a hang utan sietve, a
szovetkezet veteményesében egy nydszorgd gordgdinnyét talalt, melyet a
mentOk még az €jszaka folyaman beszallitottak a jarasi korhazba.

Bodrogi féorvos, a sebészeti osztaly vezetdje lemondta tervezett jugoszlaviai
IBUSZ-utazésat, amikor értesiilt rola, hogy a dinnye a téesz tulajdona.
Valoszinii, hogy miitétre kertil sor. A korhaz telefonja 4llanddan sz6l, mert a
kornyékbeli szovetkezetek érdeklddnek a beteg hogyléte feldl.

GYUJTO VAGY VALUTAUZER

A birdsag ezer forint pénzbirsagra itélte Szederjesi Szabo Jozsef clevelandi
illetdségli, magyar szarmazasu allampolgart, aki a budapesti kapualjakban egy
kofferre valo ,,A lift miikodik™ feliratt tablat lopkodott 6ssze. Szabd azzal
veédekezett, hogy nem akart tizérkedni. A tablakat a sajat c€ljaira szedte 0ssze,
mert maga is furcsasagokat gyjt.

FELLENDULES A SPORTSZERIPARBAN

Tegnap nagy meglepetés érte a Dél-dunantuli Mélyfuro Vallalat tapasztalt
olajkutatoit. Amikor a siittélapockai furoétoronnyal elérték a 2200 méteres
mélységet, hirtelen erés gazomlést észleltek. A foldgazkitérést azonban nem a
vart kOolaj foltorése kovette: olaj helyett toméntelen mennyiségii teniszcipOk
lovelltek az ég felé. A Duna Cipdgyar mindségi ellendrei azonnal a helyszinre
siettek, és megallapitottak, hogy a fold méhébol érkezo teniszcipdk teljesen
megfelelnek az eldirasnak. Remélhetd, hogy a siittélapockai leletb6l nemcsak a
hazai piacot tudjuk ellatni, hanem eleget tehetiink egy afganisztani
kiilkereskedelmi megallapodasnak is.

FORRADALMI MEGMOZDULAS PARAGUAYBAN

Asuncionban, az orszag fovarosaban, a zsoldjat kevesld 3. pancélos hadosztaly
az elnoki palota elé vonult. Rovid 16voldozés utan elkergették Lopez Burilldt, a
jobboldali, amerikabarat, reakcios beallitottsagh elnokot, és a halado
gondolkozasu Aurelio Lapazt iiltett€k a helyére. Lapunk zartakor a varos
lakossaga faklyas menettel tinnepli a reakcid ujabb kudarcat Dél-Amerikéban.
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UJABB FORRADALMI MEGMOZDULAS PARAGUAYBAN

A zsoldjukat koveteld paraguayi légierdk egy ejtéernyds zaszloaljat dobtak le az
elnoki palota kertjébe. Sikertilt is rovid 16voldozés utan elkergetni Aurelio
Lapaz amerikabarat, jobboldali beallitottsagli elnokot, aki alig haromnegyed
orat toltott hivatalaban. Az 0 elnok a haladé gondolkozasu Lopez Burillo,
akinek gy6zelmét Asuncion lakossaga faklyas menettel iinnepli, mely lapunk
zéartakor még tart.

Remeélem, fenti alhirek teljesen kielégitik az olvaso szenzacidehségét. Ezzel egy
csapasra foloslegessé valna az egész hirk6zl6 apparatus, a telsztarok,
ugynoksegek, kabelek ¢s képtavirok.

Tomérdek pénzt takarithatunk meg. Még a lapszerkesztdségek dolgozoit is
sz€lnek ereszthetjiik, mert e sorok irdja szerény fizetségért vallalkozik ra, hogy
a hazai sajtot ellassa érdekes, frissnek tiind és hitelesnek latszo alhirekkel.

EMLEKKONYVBE

- Ki vagy, te hosszu haju, sudar, szép, fiatal lany?

- Az ¢én teljes nevem Vorazlicki Klara Nora Annamaria Olga, de csak ugy
becéznek: Kuksi. Es a bacsi kicsoda?

- Az én nevem is Vorazlicki Klara Nora Annamaria Olga, és engem is Kuksinak
szoktak becézni.

- Erdekes. De hiszen a bacsi dreg, kopasz és jobb szeme egészen fenn van
akadva... En ezt nem egészen értem.

0 6

- Tanuld meg, Kuksi, hogy nincs két egyforma Vorazlicki Klara Nora
Annamaria Olga a vildgon.

- Milyen kér!

- Bizony, ez nincs masképp.
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BALLADA A KOLTESZET HATALMAROL

A koraton allt egy telefonfiilke. Ajtaja slirlin nyitodott-csukodott. Az emberek
megtargyaltak ligyes-bajos dolgaikat, f6lhivtak a lakashivatalt, megbeszéltek
egy talalkat, pénzt kértek kdlcson a barataiktol, vagy féltékenységiikkel
gyotorték kedvesiiket. Egy id6s asszony, miutan visszaakasztotta a hallgatot,
egyszer nekidolt a késziiléknek, és sirt. Ilyen eset azonban csak ritkan fordult
eld.

Egy napsiitéses nyari délutanon a fiilkébe Iépett a koltd. Folhivott egy
szerkesztot, €s igy szolt:

- Megvan az utols6 négy sor!

Egy piszkos papirszeletrdl felolvasott négy verssort.

- Jaj, milyen leverd! - mondta a szerkeszté. - {rd at még egyszer, de sokkal
dertisebben.

A kolt6 hidba érvelt. Hamarosan letette a hallgatot, és eltdvozott.

Egy ideig nem jott senki, a fiilke liresen allt. Aztan megjelent egy javakorabeli
asszony, feltind kovér termettel, feltind nagysagt keblekkel, nagy viragos
nyari ruhaba 61tozotten. Ki akarta nyitni a fiilke ajtajat.

Az ajtd nehezen nyilt. E16sz6r nem is akart kinyilni, de aztan hirtelen
kivagodott ugy, hogy valosaggal visszalokte az utcara a holgyet. A kovetkezd
kisérletre az ajté olyan mdédon valaszolt, hogy az mar ragésnak is beillett. A
holgy hatratantorodott, és nekiesett a postaladanak.

Az autdbuszra varakozo utasok odacsoportosultak. Kivalt koziiliik egy
aktataskas, erélyes fellépésii férfi. Megprobalt benyitni a fiilkébe, de olyan {itést
kapott az ajtotol, hogy hanyatt esett a kovezeten. Mind tobben €s tobben gytiltek
oda, megjegyzéseket tettek a flilkére, a postara €s a nagy viragos holgyre.
Egyesek tudni vélték, hogy magas fesziiltségli &ram van az ajtéban, masok
szerint a nagy viragos holgy meg a cinkosa el akartak rabolni a késziilékben
1év6 érméket, de idejében lefiilelték dket. A fiilke egy ideig néman hallgatta
oktalan taladlgatasukat, aztan megfordult, és nyugodt Iéptekkel elindult a
Rakoczi uton. A sarkon éppen pirosat jelzett a lampa, a fiilke megallt és vart.
Az emberek utdnanéztek, de nem szoltak semmit; minalunk semmin sem
csodalkoznak, legfoljebb azon, ami természetes. Megjott az autobusz, elvitte az
utasokat, a fiilke pedig vidaman ballagott végig a Rakoczi iton a veréfényes
nyari délutanban.

Nézegette a kirakatokat. Elacsorgott a viragiizlet eldtt, egyesek lattak bemenni
egy konyvesboltba, de lehet, hogy dsszetévesztették valaki massal. Egy
mellékutcai italboltban felhajtott egy kupica rumot, aztan végigsétalt a Duna-
parton, és &tment a Margitszigetre. Az egykori kolostor romjainal meglatott egy
masik telefonfiilkét. Tovabbsétalt, aztan visszafordult, végiil &tment a masik
oldalra, és tapintatosan, de kitartoan szemezni kezdett a talso fiilkével. Késoébb,
amikor mar sotétedett, belegdzolt egy viragagyba a rdzsak koze.
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Hogy ¢éjszaka mi tortént a romoknal, mi nem, azt nem lehet kideriteni, mert a
szigeten rossz a kozvilagitas. De masnap a korai jarokelok észrevették, hogy a
romok el6tti fiilke tele van dobalva vérvoros rozsaval, a telefonkésziilék pedig
egész nap tévesen kapcsolt. A masik fiilkének akkor mar hiilt helye volt.
O pirkadatkor elhagyta a Szigetet, és atkelt Budara. Folment a Gellérthegyre,
onnan hegyen-volgyon at a Harmashatar-hegy csucsara kapaszkodott f6l, aztan
leereszkedett a hegy oldalan, és nekivagott az orszagutnak. Soha tobbé nem
lattak Budapesten.

*
A véroson kiviil, a Hivosvolgy utolsé hazain is tal, Nagykovacsi kdzségtol
azonban joval innen van egy vadviragos rét. Akkora csak, hogy kifulladas
n¢lkil korbe tudja futni egy kisgyerek, s olyan rejtve €l a magas torzsii fak kozt,
mint egy tengerszem. Tul kicsi még ahhoz is, hogy valaki lekaszalja; ennélfogva
nyar kozepén mar derékmagassagig n0 rajta a fli, a gaz meg a virag. Ez az a
hely, ahol a fiilke letanyazott.
A kirandulok, akik erre vetddnek vasarnaponta, nagyon megoriilnek neki.
Kedviik tAimad megtréfalni valakit, aki még az igazak almat alussza, vagy
esziikbe jut hazatelefonalni, hogy tegy¢k a 1abtorld ala az otthon hagyott
kulcsot. Belépnek a flilkébe - mely kissé rézstt dolt a puha talajon -, s mikozben
az ajton utanuk hajolnak a hosszu szart vadviragok, folveszik a telefonkagylot.
A késziilék azonban nem ad vonalat. Ehelyett négy verssor szélal meg a
telefonkagyldban, olyan halkan, mintha hangfogds hegediin... A bedobott pénzt
a készililék nem adja vissza, de emiatt még senki sem tett panaszt.

HIR
Agyaban dohanyzott borsodbanyai lakasan Haris Marton véjar. Miutan
végigszivta cigarettajat, lampat oltott, falnak fordult és elaludt.

D
7
——

——
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SOKSZOR

A LEGBONYOLULTABB DOLGOKBAN
IS JOL MEGERTJUK EGYMAST,

DE ELOFORDUL, HOGY EGESZEN
EGYSZERU KERDESEKBEN NEM

- Kezét csdkolom. Lehet itt felfujhaté gumimatracot bérelni?

- Mit mond?

- Rossz helyen jarok? Pedig azt mondtak, hogy ebben a z6ld bodéban van a
Belkereskedelmi Minisztérium strandlerakata.

- Ez itt a Belkereskedelmi Minisztérium strandlerakata. De mi csak
nyugszekeket, vizisit és felfujhaté gumimatracot adunk bérbe.

- Nagyszerl. Nekiink két gumimatracra lenne sziikségiink.

- Egy szavat sem értem. Sprechen Sie deutsch?

- Nicht deutsch.

- Tudok egy keveset francidul. Vu sprechen franszé?

- Nicht fransz¢.

- Hat milyen nyelven lehet magéaval beszélni?

- Sajnos, csak magyarul.

- Jopofa. Hat akkor miért nem besz¢l magyarul?

- Hat hogy beszélek? Magyar vagyok, magyarnak sziilettem, kizarolag magyarul

tudok. Mennyi a gumimatrac bérleti dija?

- Nézze, ne akarjon atdobni ezzel a dumaval. Harmadéves torténelem-filozofia

hallgat6 vagyok, a nyari szlinidében lejottem egy kis zsebpénzt keresni.
- Okosan tette.

- Fél napot dolgozom, fél napot strandolok. Es ha érdekli, ott napozik a fiam, és

benne van az 6ttusa valogatott keretben.
- Ezt miért mondja ilyen giinyosan?

- Mert nalam csak nyugszéket, vizisit €s felfijhaté gumimatracot lehet bérelni.

Ha hatso gondolatai vannak, akkor eltévesztette a hazszamot.

- Nincsenek hatsé gondolataim. Higgye el, csak két felfijhaté gumimatracot
akarok bérelni.

- Bei uns ist vollkommene Glaubensfreiheit.

- Most mit mondott?

- Hogy nalunk vallasszabadsag van. A kiilfoldiek szoktak kérdezni, hogy lehet-e

vasarnap misére menni.

- Nézze, kérem, maga tanult logikat. Probaljunk logikusan tarsalogni.

- Milyen furcsa nyelven beszél! Magyarul is igy mondjuk: logikus.

- Ha mar szoba keriilt a vallasszabadsag... Meg szabad kérdezni, hogy hisz-e
Istenben?

- Csak mint Kierkegaard: a beteljesiilésben. Erti, mire célzok?

- Kortilbeliil. Hogy valaki 70 000 fonalnyi mélység folott lebegjen, és megis
boldog lehet... Teilhard de Chardint is ismeri?
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- Nem volt kotelezd, de két konyvét németiil elolvastam.

- Es mi a véleménye?

- El6szor elajultam téle. Azt mondtam, gyerekek, itt a modern zseni... De aztan,
¢épp a dontd kérdésben, amikor elkezdi a vallast meg a tudomanyt
0sszeegyeztetni, abszolute beleszalad a csdbe.

- Erdekes. Nagyjabol nekem is ez a véleményem. De ha ilyen szépen megértjiik
egymast, mért nem jutunk egyezségre ezekkel a vacak gumimatracokkal?

- Vulé vu bérelni kelks6z?

- Na tessék. Pedig mind a ketten értelmesen is tudunk gondolkodni. Mondok
valamit: sziikitsiik a kort. Mit sz6lna hozza, ha két nyugszéket kérnék?

- Tessék parancsolni. Van napellenzds, napellenzd nélkiili.

- Nagyon helyes. No most, hogy allnak vizisivel?

- Az harom méretben 1étezik. Melyiket adjam?

- Semelyiket. En ugyanis két gumimatracot szeretnék.

- Két micsodat?

- Kiilonos. Ugy latszik, ezt az egyetlen szot sehogy se tudjuk megérteni.

- Milyen sz6 ez?

- Osszetett. Gumi, plusz matrac. A gumit ismeri? A radirgumit? Az autdégumit?
- Hat persze.

- A matracot is?

- Kérem szépen, ne nézzen hiilyének.

- Hat akkor tegyiik 0ssze a kett6t. Adjon nekem két gumimatracot.

- Itt valami tévedés van. Nalam csak nyugszéket, vizisit €s gumimatracot lehet
bérelni.

- Bocsasson meg, kisasszony.

- Kérem, nem tortént semmi.

- Viszontlatasra.

- Minden jot.

AZ OBUDAI IKREK

UJSAGHIR

Vilagrasz6l6 esemény tortént az Obudai Korhéz sziilészeti osztalyan. Egy gyari
takaritond, minden el6képzettség nelkiil, harmas ikreket hozott a vilagra,
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rdadasul olyanokat, akik a valluknal fogva 6ssze vannak néve. Ezzel a mult
szdzad nagy szenzacioja, a szidmi ikerpar le van pipalva, mert 6k csak ketten
voltak, ezzel szemben az 6budaiak, a magyar anydk orok dicsdségére, harman.
A korhézat valoésaggal megrohamoztak az érdekléddk. Viragokkal,
ajandékokkal és jokivansagokkal halmoztak el az anyat, aki - gyermekeivel
egylitt - a legjobb egészségnek orvend.

TELEVIZIO

Az 6budai harmas ikrek sziiletése alkalmabol a Televizié megszakitotta adéasat,
kozolte nézdivel a hirt, majd bemutatta az 6budai Viztornyot, valamint az
ugyancsak 6budai szennyvizderitét, melynek épitése zavartalanul folyik.

A szpiker 6va intette a nézdket a szertelen 6romkitorésektol, és nyugalomra
intette az orszag lakossagat.

NYILATKOZAT

Mindazoknak, akik harom 0sszenott fiam sziiletésekor szerencsét kivantak,
vagy valamilyen ajandékkal kedveskedtek, eziton mondok koszonetet. Firbejsz
Lajosné.

ORVOSI SZAKVELEMENY

Az un. ,,6budai ikrek™ vilagrajovetele sok szobeszédre adott alkalmat. Itt-ott
mar négy vagy tobb gyerekrdl beszélnek. E nacionalista hirveréssel szemben mi,
a sziilészet dolgozdi allampolgari kotelességlinknek tartjuk, hogy tiszta vizet
ontsiink a poharba. Tény ¢€s vald, hogy harom 0sszendtt gyerek jott a vilagra, de
ez nem olyan nagy dolog, el6fordulhat a Szovjetunidoban vagy mas szocialista
orszagban is. Ugy kell ket elképzelni, mint amikor valakinek kartyazas kozben
harom bubi van a kezében, azzal a kiilonbséggel, hogy ezek a bubik 6ssze
vannak ndve. Egyébként a sziilészeti osztalyon senki se batoritotta az anyat
ilyen extravagans sziilésre.

A jovOben mindlunk tovabbra is teljesen normalis, szingli gyerekek fognak
sziiletni.

KORMANYNYILATKOZAT

[lletékes helyen leszogezték, hogy az 6budai ikrekrdl szol6 hireket
rosszindulattal eltaloztik. A kormany bizottsdgot nevezett ki, s ez
megallapitotta, hogy Obudan nem harmas ikrek sziilettek, hanem csak egy
normalis fiagyerek, akinek a vallahoz egy masik normalis fitnak a fele van
hozzandve. Ebben nincs semmi rendkiviili, tehat a kormany politikaja nem
valtozik, tovabb épitjiik a Budapest-bécsi autopalyat, €s hivek maradunk
szovetségeseinkhez.

BARATI BESZELGETES
Az Orszagos NOszovetség meghivta Firbejsz Lajosnét annak tisztazasara, hogy
voltaképpen hany fitgyermeknek adott 6 ¢€letet.
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A hangulatos uzsonna az esti 6rakig elhtizodott, mert Firbejszné - érthet6 anyai
elfogultsagaval - csak hosszas magyarazgatas és rabeszélés utan volt hajlando
elismerni, hogy egész €letében kettds latasban szenvedett. De aztan mar 6 maga
nevetett a legjobban rajta, hogy nemcsak gyermekeit latja duplan, hanem a
Gellérthegyet is, €s azt hitte, hogy Magyarorszagon két NOszovetseég, sot, két
part 1étezik.

O

LEVEL A SZERKESZTOHOZ

Masftél gyerekes anya vagyok. Miért kivanjak, hogy két villamosbérletet
vasaroljak, és miért kell dupla mennyiségben beszereznem a gimnaziumi
tankonyveket, amikor nekem nem két, hanem csak masfél fiam van? Es miért
nem gyartanak fél konyakos meggyet a fél fiam szamara, aki pedig ¢1-hal érte?

VEGZES

Egyetemi folvételi kérvényét elutasitjuk, mert eddigi tanulmanyai, valamint a
folvételi vizsga eredményei azzal a veszéllyel fenyegetnek, hogy rendkiviili
képességeivel kisebbségi €rzést ébresztene azokban az atlagos hallgatokban,
akiknek csak egy darab agyuk van.

A RENDORSEG KOZLEMENYE

Obudai lakasarol elkeseredett hangulatban tavozott és azota nem adott hirt
magarol egy huszéves férfi. Személyleirdsa: Fél szeme: kék, fél fogsora: ép,
arca: szabalyos félkor. Kiilonos ismertetdjele: a masik fele hianyzik.

APROHIRDETES

Normalis megjelenésii, atlagos gondolkozasu, sokat csalodott fiatalember két
testvére elvesztése utan olyan fiatal lany ismeretségét keresi, aki szokvanyos
¢rzelmeit szokvanyos érzelmekkel viszonozna. Jelige: ,,Csak semmi felt{inés.”
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PECSET

VISSZATERT A FOLDRE A MAGYAR HOLDRAKETA

Beszélgetés a ket utassal
1

- Oriildk, hogy e nagyszert teljesitmény utan itt iidvozolhetem, a kelenfoldi
allomas follobogozott restijében.

- En is oriilok, hogy itt lehetek.

- Mindenki kivancsi 6nre. Mondjon magarol valamit.

- Ugyan mit? Olyan vagyok, mint mas.

- Maga tul szerény.

- Nem szoktam lebecsiilni sajat képességeimet. Most is 6tvenezer jelentkezObol
valasztottak ki, pedig magas vérnyomasom ¢s tériszonyom van.

- Hogy tortént ez?

- Tobb helyen dolgoztam fontos beosztasban, és mindeniinnen a legmelegebb
ajanlasokat terjesztették a bizottsag elé.

- Idézzen egyet.

- A VIL kertileti Frithauf Adél Babaképzdbdl, ahol utoljara dolgoztam, azt irta a
személyzeti osztaly: ,,Olyan képességekkel rendelkezik a babaképzésben,
melyek az lirutazasra is alkalmassa teszik.”

- On csakugyan rendkiviil tehetséges lehet. Bizonyara mar kora ifjisagaban
vagyott a Holdba repiilni.

- Az igazat megvallva, ez a gondolat meg se fordult a fejemben.

- Hat mit szeretett csinélni?

- Kizarodlag tlirgét onteni.
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- Urgét? Milyen célbol?

- Csak ngy. Szerettem az iirgelevest.

- Akkor hogy esett onre a valasztas?

- Azt nem tudom. Eppen a Rokus kérhazban gyogykezelték sulyos
gyomorfekélyemet, amikor egy tuddsokbol all6 kiildottség 1épett dgyamhoz:
,Fogadja jokivansagainkat az elvtars. Magat fogjuk felloni a Holdba.” Hat mit
lehet erre mondani?

- On mit mondott?

- Semmit, mert a gyomorszonda kildgott a szdmbdl. Csak integettem.

- Es most mondjon nekiink valamit a Holdrél!

- Foldiinket kisérd égitest, mely mindig ugyanazt az oldalat forditja felénk;
emiatt felszinének hatso fele innen nem lathato.

- Eszrevett valami egyebet is?

- Mit kellett volna?

- P¢éldaul, hogy van-e ¢let a Holdon.

- JO, hogy sz6l, mert ez bizonyara masokat is érdekelni fog. A Hold felszine
ugyanis annyira lukacsos, hogy én, ivévizem nagy részét folaldozva,
megprobaltam lirgét onteni.

- Es sikeriilt?

- Nem.

- Eszerint nincsenek iirgék a Holdban?

- Nincsenek.

- Ne legyiink telhetetlenek! Mar az is nagy szd, hogy szerencsével megjarta ezt
a nagy utat, és most jo egészsegben lidvozolhetjiik hazai foldon.

2

- Ah, itt a parancsnok! Kapitany ur, van egy kis raéro ideje?

- Kisebb-nagyobb megszakitasokkal, mert er6s gyomorrontassal tértem vissza a
Kozmoszbal.

- Ez nyilvén a stulytalansag allapotatol van.

- Inkéabb a halaszlétol.

- Azt is vittek magukkal?

- Dehogy. Ott kinalt meg vele egy vendégszeretd csalad.

- Mit hallok? Hat vannak a Holdnak lak6i? A masodkapitany nem is emlitette.

- Kollégam kiting trrepiild, de a megfigyelOképesség a gyonge oldala.
Raadasul az emberek nem érdeklik, még a halaszlévacsorara se jott el. O inkabb
allatbarat.
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- Eszerint élnek ott emberek?

- Elnek, mégpedig kellemes meglepetésemre magyar emberek, akik mér jol
alkalmazkodtak a nagy hémérsékleti ingadozasokhoz €s mas helyi
adottsagokhoz. Megedzddtek a hideg ellen, €s persze hoalloak is, tovabba
levegd hijan - mert az a Holdon nincs - zacskobol vesznek 1élegzetet, melyben
meég a hazulrdl hozott levegot tartogatjak.

- Milyen meghaté! Es azonkiviil, hogy magyarok, mivel foglalkoznak?

- Azonkiviil, hogy magyarok, nem foglalkoznak semmivel, mert ez teljesen
igénybe veszi az idejiiket.

- Rélunk tudnak-e?

- Ugysz6lvan mindent, csak egy kis késedelemmel, mert az 6 teleszkopjaikon a
nagy tavolsag miatt most még csak II. Ferenc Jozsef uralkodasa lathato.

- On is latta a kiralyt?

- Egy percre, amint €éppen hadat lizent Szerbianak. Persze, onnan nézve a
targyaknak nincs magassaguk. Ferenc Jozsef is egészen lapos volt, csak a
szakalla allt ki beldle. Ugy nézett ki, mint egy sz6ros egyforintos.

- Milyen érdekes! Tanult-e, tapasztalt-e még valamit a vilaglirben?

- Sok nagyszerli dolgot lattam.

- Nem is csoda, ha valaki ilyen j6 megfigyeld. Mi volt a legérdekesebb?

- Nekem az volt a legnagyobb meglepetésem, hogy nem egy Hold van, hanem
kettd.

- Kettd? Hogy értsem ezt? Egyik a masik mogott?

- Dehogyis. Szorosan egymas mellett, csak egy kis hézag van kozottiik.

- Erthetetlen. Ezt még nem észlelte soha senki.

- Nem? Akkor, ugy latszik, tévedtem.

HOGYLETEMROL
- JO napot.

- JO6 napot.

- Hogy van?
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- K6sz6nom, jol.

- Es az egészsége hogy szolgal?

- Nincs okom panaszra.

- De minek htizza azt a kotelet maga utan?

- Koételet? - kérdeztem hatrapillantva. - Azok a beleim.

VAN VALASZTASUNK

A légikisasszony ide-oda lapozott a 1€gi menetrendben. A kisujjdban volt az
egesz, csak a biztonsag kedvéert nézett utana.

- Van egy szép gép, mely Bécsbdl indul, és 16.10-kor érkezik Romaba.

- Ez fog a kifutopalyan folrobbanni?

- Hat bizony - mondta a légikisasszony.

- Mas baj is van - jegyezte meg az utas. - Mire beérek a varosba, zarva lesznek
az Osszes hivatalok.

- Hat akkor ne Bécsben, hanem Pragaban tessék atszallni. Ez a jarat mar
haromnegyed egykor Romaban van.

- Ez mar jobban hangzik - 4llapitotta meg az utas.

- Viszont Pragéban harom orat kell a csatlakozasra varni.

- Megéri - mondta az utas. - A bécsi géppel ugyanis elvesztek egy napot.

- Akkor jobb lesz a pragai géppel menni. Sajnos, ennek reggel hétkor van az
indulésa.

- Nem idealis - mondta az utas. - Ha tudom, hogy koran kell folkelnem, le se
hunyom ¢jszaka a szemem.

- Eszerint 6n mindenképpen elveszit egy napot? - mosolygott ra a
légikisasszony. - Akkor hat melyik géppel parancsol utazni?

- Talan mégis inkabb a pragaival - mondta az utas. - Majd beveszek este egy
erds altatot.

- Remélem, tudja - kérdezte a légikisasszony -, hogy ezzel a géppel is van egy
Kis bibi?

- En csak azt hallottam, hogy az Alpesekben szétzizodik egy sziklan. Vagy ez
nem az?
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- De igen. {zzé-porra megy széjjel - mondta a 1égikisasszony, s atnyujtva a
jegyet, gépiesen hozzatette:
- JO utat.

= =

KOZVELEMENY-KUTATAS

Nalunk is megalakult s mar meg is kezdte miikddését az elsd hazai
kozvélemény-kutatod intézet.

Kérjiik a lakossag megértd tamogatasat.

Mutatoba kozoljiik els6 vizsgéalatunkat, melyet annak a kérdésnek szenteliink,
hogy miképpen vélekednek az emberek hazank multjardl, jelenérdl €s jovojérol.
Az eredmény megbizhatosaga érdekében 2975 kiilonboz6 rendi, rangq,
munkakorii €s felekezetli személynek az alabbi kérddivet kiildtiik ki:

1. VELEMENYE A JELENLEGI RENDSZERROL

a) Jo.

b) Rossz.

c) Se jo, se rossz, de azért egy kicsikét jobb is lehetne.
d) Bécsbe vagyik.

2. ERZI-E A 20. SZAZAD EMBERENEK MAGANYOSSAGAT
a) Egészen maganyos.

b) Majdnem egészen maganyos.

¢) Ugyszolvan egészen maganyos.

d) Néha beszélget a hazfeliigyeldvel.

3. KULTURALIS IGENYEI

a) Moziba, meccsre, kocsmaba jar.

b) Néha kinéz az ablakon.

c) Még az ablakon se néz ki.

d) Helyteleniti Mao Ce-Tung nézeteit.
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4. MILYEN A FILOZOFIAI KEPZETTSEGE?
a) Marxista.

b) Antimarxista.

c) Csak Rejtd Jendt olvas.

d) Alkoholista.

EREDMENY

1. Az elmult hisz évben minden a lehetd legjobb volt.

2. Most is j6 minden, csak a 19-es busz kozlekedik ritkan.

3. A j6vO még jobb lesz, foltéve, hogy a 19-es busz jaratait siiritik.
(Megjegyzés: stiritik.)

GONDOLATOK A PINCEBEN

A labda egy betort ablakon keresztiil leesett az alagsori folyosora.

Az egyik gyerek, a hazmesterék tizennégy éves kislanya, lebicegett érte.
Szegénykének a villamos levagta a fél labat, s boldog volt, ha labdat szedhetett
a tobbieknek.

Az alagsorban félhomaly terjengett, de azért feltlint neki, hogy egy sarokban
megmozdult valami.

- Cicus! - szo6lt oda a falabu hazmesterkislany. - Hat te hogy keriilsz ide,
Kiscicam?

Folkapta a labdat, s ahogy csak tudott, elsietett vele.

Az breg, cstnya és rossz szagl patkany - 6t nézték cicanak - meghokkent. igy
még nem besze€lt vele senki. Eddig csak utéltak, szénnel hajigaltak, vagy
rémiilten elmenekiiltek eldle.

Most jutott eszébe eldszor, hogy milyen mas lett volna minden, ha torténetesen
cicanak sziletik.

S6t - mert ilyen telhetetlenek vagyunk! - mindjart tovabbszdétte abrandjait. Hat
még ha falabu hazmesterkislanynak sziiletik?

De ez mér tulsagosan szép volt. Ezt mar el sem tudta képzelni.
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TUDNIVALOK, KOZLEKEDESI KORLATOZASOK A
FEBRUAR 1-JEI ESEMENYEKKEL KAPCSOLATBAN

Mint ismeretes, holnaputan, februar elsején, egy keddi napon, délutan
haromnegyed hatkor vége lesz a vildgnak. Mindjart utdna az utolso itélet
kovetkezik.

A fovarosi tandcs illetékes ligyosztalya felkéri a lakossagot, hogy kertilje a
panikot. Masfeldl viszont tiirelmetlenkedni is folosleges, mert kivétel nélkiil
mindenki sorra kertil.

Nagyobb méretli kozlekedési korlatozasokra nem lesz sziikség, de az Alagutat -
az esetleges beomlés veszélye miatt - délutan haromkor lezarjak. Ettél kezdve a
négyes, 0t0s, Otvenhatos autobusz a Lanchid helyett az Erzsébet-hidon
kozlekedik.

A vasutak, hajok, autobuszok menetrendszeriien jarnak, sot, a Vigado térrdl egy
sétahajo kiilonjarat is indul, mely (elegendd szamu jelentkezd esetén)
fellobogozott ravatalként Gszik lefelé a Vaskapu festo1 vidéke és a Fekete-
tenger felé.

Mindazokkal, akik ¢€letilk meghosszabbitasat akarjak kérvényezni, maris
kozoljiik, hogy kivansaguk nem teljesithetd. Még terhes anyak és ujsziilottek
sem képeznek kivételt, pedig néhanyan jogosan panaszkodnak amiatt, hogy €pp
holnaputan haromnegyed hatkor jonnek a vilagra, és ennek folytdn roppant
rovid életliek lesznek.

Masfeldl viszont kiilonleges szerencse éri mindazokat, akik ebben az
idépontban amugy is elhaldloztak volna. Ezek most jot rohognek a markukba.

@
LI
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A NAGY MENETELES

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy tojas. Ez a tojas fogta magat, és elindult
vildgga. Ment, ment, s szembetalalkozott Berengar kirallyal. Megkérdezte a
kiraly a tojastol:

- Hova, hov4, tojas koma?

- Megyek vilagga.

- Varj egy kicsit, veled tartok.

Gurult a tojas, baktatott Berengar kirdly. Arra karikazott egy fél bicikli. Azt
kérdezte Berengar kiralytol:

- Hové, hov4, Berengar koma?

- Megyek vilagga.

- Varj egy kicsit, veled tartok.

GOrgott a tojas, ballagott Berengar kirdly, karikazott a fél bicikli. Arra jott Jézus
Maria Szent Jozsef.

- Hova, hova, fél bicikli koma? - kérdezte a fél biciklit.

- Megyek vilagga.

O is veliik tartott. Ahogy mentek, mendegéltek, szembejott veliik Bertolt
Brecht. Megallt, érdekl6dott.

- Hova, hova, Jézus Maria Szent Jozsef koma?

- Megyek vilagga.

- En is megyek, menjiink egyiitt.

Beallt a sor végére Brecht. J6 darab utat megtettek, mikor szembej6tt veliik
Takariko Kiriwi japan asztalitenisz-vilagbajnok.

- Hova, hova, Bertolt Brecht koma? - kérdezte a szemiiveges Kiriwi.

- Megyek vilagga.

- Varj egy kicsit, én is megyek.

Elo] a tojas, utana Berengar kiraly, dutana a fél bicikli, aztdn Jézus Maria Szent
Jozsef és Bertolt Brecht, utoljara Takariko Kiriwi, a szemiiveges asztalitenisz-
vilagbajnok. Mennek, mennek, mendegélnek. Mennek, mennek, egy szot se
szO0lnak. Még ma is mennek, ha meg nem haltak.
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BEVEGEZETLEN RAGOZAS

Sokszor csak igy magam elé nézek
Sokszor csak igy magad elé nézel
Sokszor csak igy maga elé néz

Sokszor csak tigy magunk elé néziink - - -

NASZUTASOK A LEGYPAPIRON

Nem mentek sehova. Minek is? Itt ez a szép Budapest, mondta az ifja férj, van
itt szinhaz, mozi, hangverseny, latnivalo elég.
Otthon maradtak. Szépen, szerelmesen teltek mézesheteik.
Egy délutan azonban, ugy fél hét fele, folakadtak a lamparol lelogo 1égypapiron.
- Buta egy véletlen!
*
A FERJ: Szeretsz, angyalom?
Az AsszoNYKA: Nagyon.
A rERrJ: Hat akkor gyere.
Az ASSZONYKA: Mar megint?
A rErJ: Gyeregyere.
Az AsszONYKA: Jaj, hogy te milyen vad vagy.
A rrry: Gyeregyeregyere. Gyere!l
Az AsszONYKA: Mindjart, csak valamibe bele van ragadva a sarkam.
A rErJ: Rugd le a cipdeskédet, de siess!
Az asszoNYKA: Akkor ma megint itthon maradunk. Pedig Csajkovszkij-est van a
Zeneakadémian.
A rEry: Fltyiilok Csajkovszkijra.
Az AsszZONYKA: Inkabb mennél szinhézba?
A FERD: A, ezek a szajbaragds magyar rendezék... Mondd, te nem ugy érzed,
mintha lengenénk?
Az AsszoNYKA: Talan csak bebeszéled magadnak.
A rErJ: Egészen hatdrozottan Ggy érzem, mintha madzagon 16gnék, és a
levegOben himbaldznék ide-oda.
Az AsszoNYKA: Ne torddj vele. Nézd meg, mi megy az Operaban.
A rERrJ: Hol az jsag?
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Az AsszoNYKA: A konyhaasztalon.

A rErJ: Nem tudok kimenni, mert mar nekem is bele van ragadva a ldbam
valamibe.

Az AsszonYKA: Furcsa... Nekem tgy rémlik, hogy az Alarcosbal.

A rERrJ: Mondd, kérlek, amibe a cipdd beleragadt, az valami fényes és ragadds
maz?

Az AsszoNYKA: Olyasmi.

A riri: En mar a kezemet se tudom beléle kihtizni.

Az AsszoNYKA: Hogy te hogy szeretsz panaszkodni! Az lesz a vége, hogy megint
itthon {ilhetiink.

A FERJ: Mi ez a rangat6zas?

Az AsszoNYKA: Megprobalok kimaszni ebbdl a ragacsbol.

A rErJ: Ne vacakolj, mert még leszakadunk.

Az AsszZONYKA: Hat te mar mindenbe beletorddsz? Pedig azért szerettem beléd,
mert olyan vallalkozo6 kedvii voltal, mindig megnevettettél, és azt mondtad,
imadod a zenét...

A rERJ: Hidba imddom a zenét, ha nem tudom a végtagjaimat megmozditani.
Az AsszOoNYKA: Mintha te volnal az elsd, aki beleragadt valamibe! Vannak
rokkantak, 1ab nélkiil. De 6k is élnek, dolgoznak, még szorakoznak is.

A FErRJ: Most mintha forognank.

Az AsszoNYKA: Ez is zavar?

A rErs: [lyet még nem is hallottam.

Az AsszoNYKA: Akkor megmagyarazom. Beflyj a sz¢€l a 1épcs6hazbol, az forgatja
ezt a ragados micsodat. Megnyugodtal?

A rEry: Hogy nyugodnék meg, amikor mar hasig vagyok ebben a ragacsban!
Az AsszoNYKA: Te csak fiijod a magadét! Hisz perc mulva hét. Mar csak taxival
ériink az Operéba.

A rErJ: Semmibe veszed az €let realitasait?

Az AsszoNYKA: Azt mondtuk, hogy ez a hdzassdg nem olyan lesz, mint a tobbi.
Mi nem fogunk kifogyni a szobol, elfasulni, veszekedni, elvalni. En még
nagyokat akarok nevetni, és harom gyereket akarok, €s zenei iskolaba akarom
Oket iratni.

A FERJ: Mdr a szdjamig ér.

Az AssZONYKA: Leégy szives, telefondlj taxiért.

9
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AZ AUTOVEZETO

Pereszlényi Jozsef anyagmozgatd, CO 75-14 rendszami Wartburg kocsijaval
megallt a sarki Gjsagarusnal.

- Kérek egy Budapesti Hireket.

- Sajnos, elfogyott.

- Akkor egy tegnapi is jo lesz.

- Az is elfogyott. De véletleniil van mar egy holnapim.

- Abban is kozlik a mozimiisort?

- Az mindennap benne van a lapban.

- Hat akkor adja ide azt a holnapit - mondta az anyagmozgato.

Visszaiilt a kocsijaba. Follapozta a mozimiisort. Némi keresgélés utan talalt egy
csehszlovak filmet - Egy szdszi szerelmei -, melyet dicsérni hallott. A Stacio
utcai K&k Barlang moziban jatszottak, ¢s fél hatkor kezd6dott az eldadas.
Eppen jokor. Még volt egy kis ideje. Tovabblapozott a masnapi Gjsagban.
Szemébe 6tl6tt egy napihir Pereszlényi Jozsef anyagmozgatorol, aki CO 75-14
rendszamu Wartburg személygépkocsijaval a megengedettnél gyorsabban
haladt a Stacio utcdban, €s nem messze a Kek Barlang mozitol belerohant egy
szembejovo teherautoba. Az eldvigydzatlan anyagmozgatd szornyethalt.

- Még ilyet! - mondta magéaban Pereszlényi.

Orajara nézett. Mindjart fél hat. Zsebre vagta az ujsagot, elindult, és a
megengedettnél gyorsabban haladva belerohant egy teherautoba a Stacio
utcdban, nem messze a Kék Barlang mozit6l.

Szornyethalt, zsebében a holnapi Gjsaggal.

A FELELEM RELATIVITASA

Két légy - normalis, kozonséges hazai legyek, légytarsaiktol alig
megkiilonboztethetOk - hébe-hoba, ha dsszeakadnak, egy szoba mennyezetén
fejjel

alafelé logva, ahogy az mar minalunk szokas, jol kidiskuraljak magukat, aprora
elmondvéan a veliik tortént kellemes vagy nem kellemes eseményeket.

- Hogy vagy, 1égytarsam? - kérdé az egyiktdl a masik.
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- Rosszabbul mar nem is lehetnék.

Vigyazat! A legyek kozismert 16ditok. Allitasaikat nem kell szoszerint venni,
de elgondolkozni a nagyotmondasokon is érdemes.

- Ahogy igy elnézlek, nem vagy valami virul6 szinben.

- Megvan rd minden okom. Akarod hallani?

A masik akarta, s az egyik elmondta, hogy tegnapel6tt, vasarnap, ¢lete
legrettenetesebb napjan, a finom 6szi napsiitésben békésen tildogélt egy
1évén - nem volt zavar6 az autéforgalom.

- S még panaszkodol? - lepddott meg a masik. - Hétszamra nem latok
locitromot.

- Vard meg a végét - mondta a masik.

Ultében, folytatta, egyszerre iszonyu robajlast hallott, vel6trazo iivoltést,
fiilszaggato sikolyokat, menekiil6 labak dobogasat, s még fel sem ocsudott,
borzalom, és nyilegyenesen 6felé rohant.

- Ne huzd, ne huzd, mert beledriilok - siirgette tarsat a masik, egész testében
reszketve.

- Nem huizom, de azért visszaszdmolom. Tiz, kilenc, nyolc, hét, hat, 6t, négy,
harom, kettd, egy... Es istennek hala! Attol a 16citromtél, amin iiltem, ha
sokat mondok, masfél méternyire elcsortetett az a szornyeteg! Egy hajszalon
mult, hogy el nem taposott.

- Es mi volt az a sz6rny? - kérdezte a masik.

- Oroszlan - mondta az egyik. - Miért vagy ugy megijedve?

- Mert azt hittem, fecske - rebegte a megkonnyebbiilés sdhajaval a masik.
Folnevettek, elkoszontek, szétrepiiltek.

AJANLAS
Irgalmas Ur! Mondj imat értiink, gyava emberekért, akik minden kitord,

csortetd, bombold oroszlantol megfélemlediink. Pedig a fecskék, csak a fecskék

veszélyesek. Toliikk mentsd meg haland6 lelkiinket, amen.
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TURELEMJATEK

Ha kinyitod a dobozt

lelsz benne egy kisebb dobozt;

ha azt a kisebbiket is kinyitod

akkor abban egy még kisebb dobozban

egy nala is kisebb dobozka van.

Figyelem! Ez kissé nehezen nyilik,
célirdnyosan a hiivelyk- és mutatoujjad koz¢é fogva
finoman benyomni az oldalat.

No most, ha elboldogultal ezzel a dobozzal,
akkor egy egészen kicsike dobozban
megtalalod, amit oly régota keresel.

Most viszont, ha becsuktad a legkisebb dobozt
tigyeskedned kell a nagyobbik dobozzal,

de ha az oldalat finoman benyomod

akkor siman racsuszik a teto,

te pedig a nagyobb, a mé€g nagyobb és a legnagyobb dobozt
most mar konnytiszerrel becsukhatod,

de azért ne bizd el magad,

¢s mielott nekikezdenél,

hogy Ujra kinyitogasd a dobozokat,

egy percig megpihenhetsz.

EGY POCSOLYA EMLEKIRATAI

1972. marcius 22-én egész nap esett az esd, s én 0sszegyliltem egy nagyon
kellemes helyen. Meg is nevezem: Budapesten (Magyarorszag fovarosa), a XIII.
keriileti Drava utca 7. szamu haz el6tt, ahol horpadt a jarda.

Ott ¢éltem, ¢éldegéltem. Sokan belém I€ptek, aztan visszanézve szidtak,
ocsaroltak, kemény szavakkal illettek, amelyeket nem irok le. Két napig voltam
pocsolya, zokszo6 nélkiil tiirve a sértéseket. Mint ismeretes, 24-én kislitott a nap.
O, mily paradox a 1ét! Folszaradtam, amikor szép lett az id!
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Mit irjak még? Jol szerepeltem? DOrén viselkedtem? Mast vartak télem a Drava
utca 7-ben? Most ugyan mar mindegy, de azért j6 volna tudni, mert utanam is
gylilnek majd oda pocsolydk. Mi gyorsan ¢liink, napjaink ki vannak szamolva,
¢s mialatt odalent idéztem, felnétt egy tettre kész nemzedék, csupa almodozo,
nagyravagyo, potencialis pocsolya, és mind engem vallatnak, maceralnak, hogy
mire szamithatnak abban a sokat igéré horpadasban.

En azonban minddssze két napig tocsaskodtam, és ennek alapjan csak ennyit
mondhatok: tény és valo, hogy a hangnem drasztikus, hogy a Drava utca szeles,
¢s minduntalan, amikor nem kéne, kisiit a nap, de legalabb nem kell a csatornan
lefolyni... Hej, micsoda lyukak, horpadasok! Csétorések! Beroppant tuttestek!
Nagy sz6 ez manapsag! Fiatalok, ha ram hallgattok, elére! Irany a Drava utca!
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PARTI NAGY LAJOS Orkény szemiivege

Valamikor a Téték, az Egyperces novelldk elsd kiadésa és a dicsbséges
csehszlovédk hadjarat ideje tajan irtam eldszdr emlékkdnyvbe. Lakatocska,
piros mibdér, titoksarok, ahogy kell. ,Az élet olyan, mint a ringlispil,
egyszer fent, egyszer lent.” Meg voltam elégedve. A mondat mikodott.
Fillenthetném, hogy lé&m, a kis kamasz, aki voltam, feltaldlta a maga
szamdra a képzavart. Holott csak Osszekevertem a ringlispilt az
6ridskerékkel. Hogy lehetéleg ne keverjem Ossze tobbet, illetve hogy
tudjam, mit mivel és mi célbdl kever Ossze az ember, az ird, arra rament
nagyjabél tizendt év. A groteszkre, mondjuk. S arra, hogy megint mikodjon
ugyanaz a mondat.

A kod és a mikod.

De azért a piros mlbdérrel oévatos vagyok azdta is. S nem igazan tudom, mi
valdé egy Emlékkdédnyvbe. Emlékek, nyilvéan. ,Amikor hosszas tépelddés utan a
mestert felkerestem, hdénom alatt...” Vagy ,dobogd szivvel csdngettem a...”
Netédn ,reédm emelte okos... és azt mondta, hogy...” De nem emelte. Nem
ismertem személyesen Orkény Istvant. Akkor hat nem emlékek.

Holott.

Egy ilyen sokat sejtetd, szikar ,holott”-tal lehetne kezdeni valamit. Még
Emlékkonyvbe valdt is. Lévén az emlék egy igen bonyolult dolog. Amiképpen a
viszony is, a ko6zd6m is. Hogyan tudatosodik, példaul, egy koz? Mit jelent ma
Orkény? Sokat, egyenletesen sokat. Tovdbbd a mi tizendt éves utdélete.
Volna mit irni. Csomé kézhely. ,Az Orkény-groteszk oltédsa a magyar irodalom
terebélyfadjaban szarba szdkkenvén, maradanddnak bizonyult, és izmos...”
Satobbi.

De én legyek csak o6vatos.

Az irdgép fekete mlanyagkdpenyén hdklisan, otthonosan matat egy
brandenburgi légy. Oktdéber vége van, bdéven tul vagyok a hatdriddn, ideje
sietni. Olvastam, firk&ltam, élvezkedtem. Tud-e magyarul egy brandenburgi
légy? Ha most &legypercesre vetemednék, volt eszemben, akkor lenne egy
feliitésem. Pa&r disztelen, takarékos mondat kéne még, s egy csattand. Semmi
magyaradzkodés, semmi jelzd. A légy az légy. Az olvasd felndtt. Tudja, amit
én tudok, sdét. Tudjuk: a kozlés minimuma az ird, a képzelet maximuma az
olvasd részérdl. Pedig szivesen ragozndm. Szeretek ragozni. Attdl lesz az
én legyem. Az ahogytdl. Kiloénféle ahogyokat varidlunk, plusz sors és alkat.
Ugy latszik, a légy tud magyarul, mert megunvdn e szdszaporitdst,
megtelepszik az ,emlékkdnyv” szdn.

Tehdt mégis Emlékkonyv.

Orkény egy nagy magyar ird. Szépen haladok. Ez a megdllapitds meg fogja
rengetni az Orkény-recepcidét. S ha ehhez még hozzateszem, hogy az Egyperces
novelldkéi szazad kozép-, kelet-kdzép-, kozép-kelet-, na j6, szdval, hogy
az eurdpail groteszk egyik alapmive, akkor ez médris egy komoly iréas.

Kozben a légy szép csdndesen atiil a nagybetlvaltd billentylire.

Tace!

Ez a kis cédula van a Kilonds hazassag koporsdjdban. S mért hallgassak, ha
eszembe jutott egy ilyen lapidaris Mikszath-mondat? Ki mondta, hogy
hallgass, von vallat a brandenburgi légy, aki tud magyarul, s nyilvén
olvasott Mikszathot, hiszen aki nem, az nem tud magyarul. Magyarni.
Mikszath is egy nagy magyar ir6. Ot se ismertem. Es akkor most tovéabb,
szépen, frivolan. Hogy Orkény mit irt volna egy Mikszath-emlékkdnyvbe,
pardon. Pogany Sittd fia Stuttdt, hogy hanyféle a széjjelfelé. Esetleg
abadszaldki hazhelyet. Utolsd meggymagot, ilyesmit. Bar megjegyezte volna,
hogy terjengdsnek tartja, anekdotizmusnak. De amugy! Jézusméria, hogy az
miket vagott a fejiinkhdz, nekiink, ,&dlmodé” magyaroknak.

Orkény a leveskockédba préselt Mikszath, mondjuk. Modern id&k. A leveskocka
utdélete. Maggi. Vegeta. Glébus konzerv. Orkény nélkiil nem nagyon van, ha
van, magyarsdgismeret.

A légy sokat sejtetd tétovasdggal otthagyja a nagybetdvaltédt, és atreptl a
kérdéjelre. Egy ilyen emlékkdényv, gondolom, olyasmi beliil, mint valami
fogadasi koékuszszdnyeg. Mezitldb szUr, Unnepi fekete cipbdben (felsd rész:
bér, talp: mlanyag) csuszik. Az ember mendegél tehat a kovdn, mellette,
zokniban.

Orkényen kiviil magyar ajak aligha emlitette egylitt Chaplint és Petdfi
Sandort.
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Ez szép. Ezt én nagyon szeretem. Charlie Chaplin: National Song. Avagy
szabadsadg-szerelem a Fifth Avenue-n. Tortadobédléas, fujé paripdk. Egy makos,
agyonkaristolt segesvari némafilm. Szikra mozi. VOrds Csillag filmszinhéz.
Chaplinség és Petdéfiség. E kettébdl ki is &ll a magyar groteszk.

Cseplényi Karoly és Alexander Petrovitz.

Egyperceseket olvasni tizenhat évesen. Legeldszdr persze a vicc jott &t, a
frenetikus bohéckoddsa. Chaplin és Buster Keaton. Utdbb a méd. Megtalalni,
lepucolni, beemelni. S még utdbb a részvét. Ami nélkiil nincs irodalom. Es
nincs groteszk. Csdéndes, takarékos, de engesztelhetetlen részvét. Az lirge-
ethosz egy valtozata. Az ird nem kildnb, az olvasd nem kiildnb, senki nem
ktilonb. Suhognak Dedkné vasznai. Dedkné a patakban. Hypo. Rapid mosdpor.
Egy pirinydét mindennek véres a torka. De csak mint egy szdrakozott, konnyd
nyaksal. Epp hogy.

Mar nem sejami lobogdénk, még nem Dedkné.

Viszont arra a legelsd Egyperces—-élményre illenék jobban emlékeznem. S
részletezném, szlkszavian. Ize, szaga, 4llaga, koriilbeliil 1970. De én csak
a tényre emlékszem, a vaskos kotetre, ahogy mondani szoktdk, s hogy Orkény
a torkomon akadt. Tan még Ugyabbul, mint Karinthy. Hogy azdéta szémomra
evidencia.

»Mi sok mindenben az 6 fejével gondolkozunk, csak nem tudunk réla” - irta
Orkény Karinthyrél, aki szintén egy nagy magyar iré. Aha, aha, ennyi nagy
magyar ird, dorzsdlgeti a léabait a légy, de nem szdl, mégis, ugye,
brandenburgi. Ne szbéljon bele, mikor egymas kozt. Fészkelddik, unatkozik.
Hogyha lehet igy irni, hat akkor talédn igy kéne, erre gondolhattam akkor.
Mar maga a sz6 is; groteszk. Groteszk. De tizenhat évesen az ember még
ezerféleképp akarna irni. A lelke mélyén, nyilvan, Petdfiiil. Es
tengerésziil, pildétaul, hiszen még merd Aranylaz. A bakancsszegeit csak
joval késébb kezdi elszopogatni. Amikorra egy, azaz egyetlenegy bakancsa
marad.

De j6, ha idejekoran tudja, hogy van bakancsszeg. Es vannak Egypercesek.
Megjegyzem, én itt a Réber-féle Egypercesekrdl beszélek. Réber Laszlé ugy
nétt Ossze Orkénnyel, mint JosSef Lada HasSekkal. Halek és Orkény. Azért,
bizom benne, beldliik vagyok. Eléggé. Sok mindenem. Ha olykor nem is létszik
a bakancs a glett alatt. Remélem, hogy nem. S hogy igen.

Kdzben beesteledett, marmint hogy most kdzben, és eltlnt a brandenburgi
légy, szerepldém, jo kis vehiculumom, akadok is meg. Még utédnaszdlok, hogy
HasSek speciel cseh, de hidba. Pedig tud csehiil. Az ember azt megérzi.

A kastélypark, amit szdzegy napja van szerencsém az ablakombdél lathatni,
nos, a park olyan sdtét, mint. De nem taldlok ki hasonlatot. Egy Orkény-
emlékkoényvben még az is sok volna, hogy ,burkoldzott”. Sotét van, és kész.
A tobbi rad van bizva az olvasd képzeletére.

J6 sétét. Talan latast, azt lehetett Orkénytél tanulni leginkdbb. Nem is
annyira irni, mint l&tni. BAr ha az ember Orkényt olvas, uténa
takarékosabban fogalmaz, sét, roppant takarékosan. Valahogy meztelenebbiil.
De se barnadra siilve, se Adonisz. Az Orkény-mondat olyan, mint egy
hétkdznapi aktatéska kattandsa. Becsukni, és akkor az ki van nyitva. Alany,
allitmany, pont. Ahhoz mar hozzdnyllni nem lehet.

Az a prbza, egyaltaldn az az irodalom, ami szamomra a nyolcvanas években
fontossd valt - ahogy Orkény, mint mondta tébbszdér, mindent a koltészettdl
tanult, én szinte mindent a prézadtdl -, az a formadlasmdd eléggé
elkanyarodott a témondattdl. Mondhatndm, az UGgynevezett ,szitudciot”
nyelvivé, olykor mindenestiil nyelvivé tette, megtdrténtette a nyelvet
magamagaval, beliil keresvén meg, hogy mi van ekiviil, hogy hol van szémara
hely, hogyan &brédzolhatdé mégis, ami abrdzolhatatlan. S ami akkor tén
lildnak tdnt, arrdédl kiderilt iddével, hogy ugyanaz az orgona, legfdljebb més
kéz és mas regiszterek. De a levegd kozds, s a fujtatdk is ugyanonnan. Erdd
nem egy van, de egy a szél.

Csindlj tobb fényt, majd megléatod.

Az érett Orkény-szdveg, mint egy beliil tadg aktatédska aranyos lélegzete.
Egyébként szinleg semmi kiildnés. Sokan hordanak ilyesmit. Nydvik,
futkdroznak vele, ré& se néznek. B&S8rni bdér, de, mondjuk, nem az a
mittudomén. Téaska. Holnapi Gjsdg, tiz deka parizer, igazolvéany, zseblampa
dlmossadg ellen, vérzivatar, Varsanyiné, Egérke, kulcs, parnasszusbérlet,
6rokird, szemiiveg.

Talédn irdlyt nem, mert az eléggé utédnozhatatlan, de latni nagyon is.
Orkény szemiivege nagyon is ott van a mai magyar irodalom orréan. Viszont egy
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valamirevald, allanddan hordott szemliveg az észrevétlen. Legaldbbis annak,
aki hordja. Az csak a&tnéz rajta, mintha ablakiivegen, de ha leveszi, akkor
hunyorog, és se szinén nem lat, se fondkjédn. Ha egyaltaldn le lehet venni.
Orkény nélkiil nincs Uj magyar prdza. Nincs UJ magyar semmi, oxigén nélkiil
levegd, szénsav nélkiil szddaviz. Csak erre nem nagyon szoktunk gondolni.
Holott.

Példdul az Egypercesek elpetédfiesiiltek. Folkloérbdl lettek, és folkldérra. Ha
az ember, egyre ritkadbban, hall valami gyanusan, irdégyanusan jé6 viccet,
tehdt arédnyos, remek nyelvi mivet, akkor roéogtdn arra gondol, vajon nincs-e
ez meg Orkénynél. S akidr megvan, akdr nincs, ilyesmi a halhatatlanség.
Tovdbbad normadlisnak lenni. Orkénytél normidlisnak lenni lehet tanulni. Ami
voltaképp nem sok, de Chaplin se sok. Taldn ezért nincs iskoldja. Vagy van?
Mi az, hogy iskola-?

Mitél van, hogy sokkal bonyolultabb, illetve monumentédlisabb nyelvi
konstrukcidk sokkal kédnnyebben utdnozhatdk? Mitdl, hogy latszat szerint
nincs koénnyebb, mint egyperceseket irni? Majdnem irtam, 1lam, egyet, csak
épp a légy repilt el.

Orkény legye mért nem repiil el?

Holott a recept, hivalkoddan, hogy ne mondjam, pofdtlanul egyszerl. Végy
barmi kdznapi térgyat, nézegesd addig, mint Maupassant az almafdt, tudj
réla sokat, hogy kivdlaszthasd azt a keveset, ami dréma, helyezd bizonyos
kontextusba, &4llitsd fejre, avagy talpra, illetve vedd észre, hogy hol &l1l.
Es hagyd élni. Ne magyardzd meg.

Es hivjanak Orkény Istvénnak. Hm.

Ha lett volna iskol&ja, az bizonyosan valamilyen ugrdiskola lett volna.
Vagy volt? Jartam is oda? Mind jartunk, csak nem oktatéds folyt ott, hanem
valami homélyos, kivilrél érthetetlen tevékenység? Ki tudja azt? Olyasmi,
hogy itt egy pont, ott egy masik pont. S valahol, kiben-kiben hol, wvan egy
legrovidebb Gt. Mas nem is kell hozza. Illetve, speciel az egypercesekhez
még harminc év, egy bizonyos alkat, egylttdllas. Csipetnyi kegyelem.
Ugrédlni persze mindenhogy lehet, hosszan, rdviden. Még célba érni is.
Csakhogy az hidba tart egy percig.

Mert az Egypercesek Orkényé.

De a szemliveg azért a miénk is.

S talan akkor ez mégis valami iskolaféle.

Hogy én magyarok, te magyarsz. Mert ikes az ige.
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